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GETRAG B.V, & Co, K&
Hemann-Hagenmeyer-Str, 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station:

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight  1.044,600 KG Net weight

r

MAMAGNA EEN GETRAG

(ol 86d

Delivery no. / Date: 7155936 / 16.06.2018
Purch. ord. no.; 5500036317
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30018795/ 18.12.2015
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no./ Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

846 KG

ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500666701 90 PC 846 KG
Clutch Housing Chart
Customer article number: 2500666701 Position1
900001  TBA-501494 3 PC 44 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501543 18 PC 155 KG
tray CH Renault finished - grey + grey
terms of dispaich: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
ARO A3 ZXAA NAGEL st
UEHNE+ Sk
SocoR6s684 K ACCETTAZIONE MERCE
/&EO ABQAAQ Quantlta dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:
Cz::ormité alie schede d'imbalia:
Data cagtrollo: ,83_08 AR
Fim@
i Ischaft mit Sitz Handel: ister Niederlande  Bankverbindung:
it ey Untergruppnbach " Fimennr. 05003668 - Gommersbank AG

Hermann-Hagenmeyer-Stral3e 1
74193 Untergruppenbach
Deutschland

www.getrag.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: GETRAG
Management B.V. mit Satzungssitz

Geschaftsfihrer: . DE10 6048 0008 0502 1923 00
"Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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Leg parties encadrées da lignes grasses
doivent élre remplis par le transporieur,

ahmien Aubri-
0t werden.

Die mit fett gednuckten LI
ken mOssen vom Frachiil

g 21422

Auszufillen unter der Ver-
antwortung des Absenrders.
A rempllr scus la respon-
sabilité de l'expédiiaur.

well = Exemplar filr Auftmggeber bl
rosa = Exemplar flr Absender
hau = Exemplar filr Emplanger Ll
griln =Exemplar fir Frachiidhrer

vart

= Exemplalre du transporteur

frean = Examplaar voor vererder

anc = Examplaie pous commstiant  wit = Exemplaar voor lastgever blanco ~ Essemplare per commlitente
roso = Exemplaire de Fexpédileur rosa = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplare per mittente
gu = Exemplaia du destinatalre blar = Examplaarvoor geatresseerds  blu = Egzemplara per destinatario blue

verde = Essemplam pertnsporatore

white = Copy for orderer
pink = Copy forsender

grean = Copy for canfer

hwid = Examplar for ardregiver
resa « Examplar for afsender
blaa =~ Exemplar for modtager
grin ~ Exemplar for belardrer

= Copy for consignes
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1 Ahsender (Name, Anschrift, Land)

R .unu CETRAL

GEI'HAG B.V. & Co. KG

Werk Bad Windsheim
Burgbernhaimer Sirabe £
91438 Bad Windshaim

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diase Befdrderung unterlegt trotz einer
gegenlefligen Abmachung den Beslim-
mungen des Oberelnkommens (iber den
Befdrderungsvartmg Im Intemationalen
StraBeng(iterverkehr (CMR),

Ce transport est soumls, nenobstant
toute clause contralre, & la Con-
venllon relative au contrat de trans-
port Intamational de marchandises
par routa (CMRA),

Empfanger (Name, Anschrift,
2 Des%naFMm {hom, adrs
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16 Frachtfdhrer (Name, Anschdﬂ. Land)
Fransporteur (nom, ‘adresss, paysh

Seinrcizor GmbklH & Ce.
Intomcifsacio Spodillon KG
Corl-Bone-Sirclo 28
D = 71624 Ludkvizskburg

VARSI P pod. onda

Nachfolgende FrachtfOhrer (Name, Anschiiit, Land)
Transporieurs suscesslls (nom, adresse, pays)
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Lieu prévu pour [a liviaison da |a marchandise
Ort/Ueu
Land/Pays

Marques et numérnes

L}Ok G(e Mdbe teule

Nombre des colis Moda d'emballage
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Vorbenalte und Bamerkangen der FRchinmer —_—
Land/Pays
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e s 91438 Bad Windshe
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s’ /i menfioned in box 2 to the place of destinaton,in box 3.
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Gefahrzeltelmuster-Nr.
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Frﬂscziptlun 'effranchissement

13 es Ab (Zoll- amiliche Behandlund;) Sondervorschiiften
Instructiuns da Iexpéd]teur ([orrnalllés douanlerss et autres) Preserip

Zwischensumme
Solde

Zuschlage
Suppléments

Nebangehiihren
Frals

Sanstigas
Diversg +

U zahlende Gesamt-
summe/Total 4 payer
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nach glltigem ADR

Unterschiift und Stem: SENGa.
(Signatura et limbreie- I‘mq:adrl-ur p—

- Ise0yA,
Unterschrlit und Stempe! des Frach !ﬂhrers . F { At M

m &0 v
{Slgnature at timbre du transportel 3 S e "
Paletten-Absender - Expédileur des paI‘c!@egﬁ “‘E!aIS%‘ Empfanger - aesﬁnataire des palettes

25 ‘Angaben zur Emnittlung der Entamung B¥frtong
mIthenzﬂbargangan Werk
von H.?:- o mn tsheiet o Kein Kein
: Emafies Art Anzahl | Tausch | Tausch |Ar Anzahl | Tausch | Tausch
97438 Bad Wmdshe;rr'
Euro-Palette Eurc-Palette
Gitterhox-Palette Gltterbox-Palette
Elnfach-Palette Einfach-Palette
26 Vartragsparnar des Frachtiiihrers
Bestétigung des Empingers/Datum/Unterschriit Besthitigung des Fahrers/Daturm/Untarschrift
27 Amiliches Kennzaichen Nutzlast in kg
v |CB- o 7980
Anhnger | " g( I'4 4)11
Benutzte Gen.-Nr. | National []Blateral [ ]EG ] cemr




